
Gorges del Freser
Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Cataluña / Catalunya   Sottoregione: provincia de Gerona / Provincia de
Girona   Città:

Difficoltà:  difficile Grado:  v5 a5 IV Tempo totale:  8h
Tempo avvicinamento: 2h Tempo giaro: 5h Tempo ritorno: 1h
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  1700m Rapel più alto: 28m Quantità rapelli: 10
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: giugno - novembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Sport canyon, aesthetically very interesting, technical and open, which will allow us to avoid unnecessary and 
dangerous overflows. Due to the fact that its flow is not regulated, it can be very dangerous during the thawing 
season.
Recently re-equipped, many of them by the asset. Here is a review of the old equipment
More info in the federation: https://www.espeleologia.cat/es/comisiones/descenso-de-canones/freser-superior/
Idrologia: (traduzione alternativa)
Several along the entire length of the ravine.
Accesso: (traduzione alternativa)
We reach Ribes de Freser on the N260, cross it and continue to Queralbs. Before arriving, sharp bend to the left 
and road in front of the Daió power station. We park at the power station
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Along the path that goes up to the Coma de Vaca refuge. Well marked path that goes up to the refuge, the bridge 
that is crossed to change from the right bank to the left is the starting point.
Giro: (traduzione alternativa)
Long descent full of jumps, jumps and slides. Rappels outside the asset. It has been re-equipped to be able to 
make them by the asset. Beware of overhangs and water movements.
It is a very open canyon. Some rappels can be climbed or dodged on the sides and on trails.
Ritorno: (traduzione alternativa)
After the dam, we go out on the road uphill. You just have to retrace it
Coordinate:
Inizio del canyon  42.3643 2.1750
Fine del canyon  42.3641 2.1752
Sconosciuto  42.3769 2.1967
Sconosciuto  42.3854 2.2193
Parcheggio sconosciuto  42.3640 2.1754
Sconosciuto  42.3770 2.2049

http://www.google.com/maps/place/42.36425600,2.17498500
http://www.google.com/maps/place/42.36406000,2.17518000
http://www.google.com/maps/place/42.37690700,2.19669600
http://www.google.com/maps/place/42.38540600,2.21930100
http://www.google.com/maps/place/42.36400700,2.17536700
http://www.google.com/maps/place/42.37704200,2.20491600
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:girona:freser
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